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DOG s LIQUID FENCE
& CAT

REPELLENT
READY-TO-USE,
Repelente para perros y gatos listo para usar,

INOFENSIVO PARA LAS PLANTAS Y LOS ANIMALES' R E P E L L E N T
Repelente para perros

ROCIE EN CESPEDES, ARBOLES, .
arbustos, lechos de flores, jardines READY-TO-USE 5 ygatos listo para usar,

y botes de basura

EVITA QUE LAS MASCOTAS Y
LOS ANIMALES CALLEJEROS

marquen el territorio en espacios exterlores” HARMLESS TO PLANTS & ANIMALS'

— COMO FUNCIONA —

Las mascotas y los animales callejeros

visitan regularmente los mismos

lugares en busca de los olores

animales familiares para hacer sus

necesidades. Cuando el Repelente

para perros y gatos listo para usar,

Liquid Fence® se rocie en estas zonas, i ) h e T ; "
ocultara los olores familiares causando = - 4 A d L
que los animales se sientan incomodos 4 ) als y Il O - ol N

y por lo tanto se ahuyenten.
~—~ SPRAY ON LAWNS, TREES, @~ PREVENTS PETS & STRAYS
Shrubs, Flower Beds, Garden \_/ From Marking Outdoor Areast—
Areas & Trash Containers Do Not Apply Directly To Animals

*Cuando se usa y almacena segun las indicaciones.

COVERSUPTO2,000SQFT

0.780%
0.200% **Water, Lime
0.200%  Juice "When used and stored as directed.

Gy KEEP QUT OF REACH OF CHILDREN  MANTENGASE FUERA DEL ALGANCE DE LOS NINOS ~ Net Contents 1 gal
g™ ososs s CALJT]ON sttt PRECAUCION i, (128l 02/ 3.7 L)

Total
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REPELLENT

READY-TO-USE,

Repelente para perros y gatos listo para usar,

HARMLESS TO PLANTS & ANIMALS!
SPRAY ON LAWNS, TREES,

Shrubs, Flower Beds, Garden Areas
& Trash Containers

PREVENTS PETS & STRAYS
From Marking Outdoor Areas’ —
Do Not Apply Directly To Animals

—HOW IT WORKS —

Pets and strays will habitually visit the
same areas, seeking familiar animal
scents, to perform their “duties.”
When Liquid Fence® Dog & Cat
Repellent Ready-To-Use, is sprayed in
these areas, it will mask the familiar
odors, causing the animals to become
uneasy, thus repelling them.

*GUARANTEE

If you are not satisfied with this
product for any reason, send your
written request for a refund to the
address at right, together with the
original dated store receipt showing
the price you paid. Please allow 6-8
weeks for processing.

"When used and stored as directed.

STOP. READ ENTIRE LABEL BEFORE USE.
DIRECTIONS FOR USE

To attach sprayer:

1. Slide down product label. Remove sprayer.

2. Grasp hose tip and pull coiled tube out of sprayer head until
fully extended. (See Figure A.)

3. Without removing cap from bottle, remove cap sticker and
flip-cap, exposing opening.

4. Firmly insert hose tip into cap opening until it “snaps.”

(See Figure B.)

To spray: A

1. SHAKE WELL BEFORE EACH USE. DO NOT APPLY
DIRECTLY TO ANIMALS. FOR OUTDOOR USE ONLY.

2. Adjust nozzle to spray or stream.

3. To prime sprayer, direct nozzle toward surface to be
treated and squeeze trigger several times to draw
liquid up through length of tube.

Note: Keeping sprayer head below the level of liquid in
bottle will make priming easier.
After use:
Turn nozzle to OFF (X) position.
Apply Liquid Fence® Dog & Cat Repellent Ready-To-Use,
directly to landscaped beds, trees, shrubs, garbage cans
or bags and other areas where pets and/or strays are not wanted. Effectiveness will
last a week or more and continue as long as the repellent is present. Simply
repeat applications as necessary. This product will not harm vegetation. Before
spraying on objects such as outdoor furniture or decking, test a small area for
staining potential.

Training tip: Initially, to break a pattern of habitual behavior, the repellent may need

to be applied more frequently. As the animal’s behavior is changed, the application

frequency can be reduced. Liquid Fence Dog & Cat Repellent Ready-To-Use, can help
your pets learn the correct behaviors that will make them become part of the family.

STORAGE AND DISPOSAL

Do not contaminate water, food or feed by storage or disposal.

STORAGE: Store in original container, in a cool, dry area inaccessible to children and pets.
Protect from heat and freezing. Store between 40°F and 90°F. Keep containers closed tightly to
prevent evaporation. If spillage occurs, dilute with water and flush away.

CONTAINER DISPOSAL: Do not reuse empty container. Dispose of empty container as required
by municipal or local laws.

PRECAUTIONARY STATEMENTS ——
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN

CAUTION. This product may be harmful if swallowed. Avoid contact with eyes. If contact with
eyes occurs, immediately flush with plenty of water. Seek medical attention if either occurs.
NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all responsibility for
safety and use not in accordance with directions.

Questions or Comments? Call 1-800-923-3623 or visit our website at

www.liquidfence.com

Liquid Fence Co. represents that this product is a minimum
risk pest control product and qualifies for exemption from EPA
registration under the Federal Insecticide, Fungicide and
Rodenticide Act (FIFRA).

Distributed by Liquid Fence Co.
PO Box 4406, Bridgeton, MO 63044-0406 ~ 17-16899  © 2018  72041-25B-34

FROM THE
MAKERS OF

ALTO. LEA TODA LA ETIQUETA ANTES DE USAR.
MODO DE EMPLEO

Para conectar el rociador:

1. Deslice la etiqueta del producto. Retire el rociador.

2. Sujete el extremo de la manguera y jale el tubo en espiral de la cabeza del rociador hasta sacarlo por
completo. (Vea la Figura A.)

3. Sin quitar la tapa de la botella, retire la etiqueta de la tapa y gire la tapa para exponer la abertura.

4. Inserte firmemente la punta de la manguera en la abertura de la tapa hasta que caiga en su lugar. (Vea
la Figura B.)

Para rociar:

1. AGITE BIEN ANTES DE CADA USO. NO APLIQUE DIRECTAMENTE A LOS ANIMALES. SOLO PARA
USAR EN ESPACIOS EXTERIORES.

2. Ajuste la boquilla a rocio o flujo.

3. Para cebar el rociador, dirija la boquilla hacia la superficie que serd tratada y apriete el gatillo varias
veces para llevar el liquido a lo largo del tubo.

Nota: Mantener la cabeza del rociador por debajo del nivel del liquido en Ia botella hara que sea

mas facil cebarlo.

Después de usar:

(Gire a boquilla a la posicin de cerrado (OFF) (X).

Aplique el Repelente para perros y gatos listo para usar, Liquid Fence® directamente a lechos

ornamentales, drboles, arbustos, botes o bolsas de basura y otras dreas donde las mascotas y/o los

animales callejeros no son deseados. La eficacia durard una semana o més y continuara funcionando

mientras esté presente el repelente. Simplemente repita las aplicaciones cuando sea necesario. Este

producto no causara dafios a a vegetacion. Antes de rociar en objetos tales como muebles de exterior o

terrazas de madera, compruebe en un 4rea pequefia que no deje manchas.

Consejo de entrenamiento: Inicialmente, para romper con un patrén de conducta habitual, puede ser

necesario aplicar el repelente con més frecuencia. Segln cambie la conducta del animal, se puede

reducir la frecuencia de a aplicacion. EI Repelente para perros y gatos listo para usar, Liquid Fence puede

ayudar a que sus mascotas aprendan las conductas correctas que los ayudardn a ser parte de la familia.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

No contamine el agua ni los alimentos para personas o animales por medio del aimacenamiento 0 la
eliminacion.

ALMACENAMIENTO: Guarde en su envase original, en un lugar fresco y seco que no sea accesible a los
nifios y a las mascotas. Proteja del calor y evite que se congele. Guarde a una temperatura entre 40°F y
90°F. Mantenga los envases bien cerrados para evitar que se evapore. Si se produce un derrame, diluya
£0n agua y enjuague.

ELIMINACION DEL ENVASE: No vuelva a usar el envase vacio. Elimine el envase vacio de acuerdo con
[as leyes municipales o locales.

DECLARACIONES PREVENTIVAS ————
MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIfi0S

PRECAUCION. Este producto puede ser nocivo si se ingiere. Evite el contacto con los ojos. En caso de
contacto con los ojos, lave inmediatamente con abundante agua. Busque atencién medica si ocurre
alguna de las dos cosas.

NOTA: Hasta el grado que sea compatible con la legislacion pertinente, el comprador asume toda
la responsabilidad para seguridad y uso que no estén de acuerdo con las instrucciones.
¢Preguntas o comentarios? Llame al 1-800-923-3623.
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